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Oz

Kitap tanitim1 bir yazi ¢esidi olarak daha ¢ok diizyaziy1 akla getirir, fakat bu durumun az da olsa istisnalari
vardir. Kendisi de kitap tanitimlar1 yapan Mehmet Akif’in Safahat’ inm altiner bolimiinii olusturan “Asim”
1924 yilinda kitap olarak yayimlaninca bu eseri, yazdigi manzume ile ilk selamlayanlardan biri Halil Ni-
hat (Boztepe) olmustur. Halil Nihat’in mesnevi tarzinda ve mizahi bir anlatimla kaleme aldig1 bu manzume,
“Asim”la ilgili iginde gecen nitelemeler ve Mehmet Akif’in iislubunu ¢agristiran bir dille yazilmis olmasi
bakimindan dikkate deger bir edebi metindir.

Bu yazida, Halil Nihat’m 1924’te Arap harfleriyle basilan Mdhitdb adli kitabinda yer alan ve Mehmet Akif’in
“Asim”mn1 tanitan “Yeni Kitaplar: Asim” adli manzume konuyla ilgisi baglamunda tahlil edilecektir.

Ayrica yazinin sonuna, Halil Nihat'in 1924 yilinda “Asim™ tamtmak i¢in yazdigi eski harfli metnin eklen-
mesi hem bu makalenin daha iyi anlasilmasina hizmet edecek hem de bu alanda galiganlara katki ve kolaylik
saglayacaktir.
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A Satirical Verse Poem By Halil Nihat Offering a Review of Mehmet Akif’s Asim

Abstract

In general book reviews are written in prose with a bit exception. When Mehmet Akif’s “Asim” was
published in 1924 as a book, Halil Nihat greeted this work by producing a review of “Asim” in verse.
Boztepe poduced this review in the form of mesnevi and satirical naration. It is thus closely associated
with style of Mehmet Akif, making it remarkably important in regard to literature/literary studies.

This presentation will examine Halil Nihat’s review on Akif’s “Asim” entitled “New Books: Asim,”
included in his book first published in Arabic letters in 1924 within its own context and style.

In addition, attaching the text written by Halil Nihat in 1924 to introduce “Asim” in Arabic letters at
the end of the article, will serve both to understand better this article and to provide contribution and
convenience to researchers of this field.

Keywords: Halil Nihat (Boztepe), Mehmet Akif (Ersoy), Asim, Satirical Verse



Giris veya tiplestirme furyasi

Kokleri Lale Devri’ne kadar inen ve daha ¢ok askeri nitelik tasiyan Tiirk
modernlesmesi Tanzimat’tan sonra gazetelerin de etkisiyle sosyal bir nitelik ka-
zanmaya baglar. Bu sosyallesme basta devrin aydinlar1 olmak {izere yavag yavas
toplumun biitiin kesimlerine sirayet eder. Varliklarin1 daha ¢ok Tanzimat sonrasi
yenilesme hareketlerine borglu olan elit kesim kaleme aldiklari eserlerde gelecegi
kuracak/kurtaracak tipler gelistirmeyi dnceler, hatta boyle bir edebi tavri bireysel
ve toplumsal bir 6dev olarak goriirler. Gazeteci, devlet adami, ¢evirmen, elestir-
men, yazar gibi ortak 6zelliklere sahip bu aydinlar toplulugu yanls Batililagmanin
dogurdugu tipleri kiyasiya elestirirken bunlarin karsilarina idealize ettikleri yerli
tipleri/timsalleri koymay1 da ihmal etmezler.! Daha ¢ok sair ve romancilardan
olusan, Tanzimat yillarindan 1960°lara kadar varliklarini hatir1 sayilir bir sekilde
hissettiren bu aydinlar korosu, {itopik nitelikler tastyan kurucu/kurtarici tiplerin/
timsallerin yan1 sira aktarici/ithal edici ve toplumsal kahraman olarak nitelendi-
rilebilecek tipler de gelistirmislerdir.> Somut 6rneklerden hareketle ifade etmek
gerekirse bu tiplestirmelerde akla ilk gelenler; Sinasi’nin, “akli esas alan yeni
aydin tipi”’; Namik Kemal’in, “iradeli, egitimli, vatansever insan tipi”’; Mizanci
Murat’1n, “Tiirk’e dayali Osmanlici insan tipi”’; Tevfik Fikret’in, “fen bilimlerinin
iilkeye getirilmesini dnceleyen Haluk tipi”; Omer Seyfettin’in “cagdas bir Don
Kisot olarak adlandirilabilecek Efruz Bey tipi”, Ziya Gokalp’in “Kizilelma’da
Ay Hanim”, Halide Edip’in “Yeni Turan’da Kaya”, Ahmet Hikmet’in “Gdniil
Hanim’da Mehmet Tolun karakterleriyle olusturduklar1 Tiirk¢li/Turanc tipler”;

Nazim Hikmet’in “sosyalizmi ithal etmeyi amaglayan Memet tipi”, Necip Fazil’in

1 Bu konuda etraflica bilgi igin bkz: (Sengiil, Abdullah (2006), “Degisimin Onciileri: Model Sahislar ve Tiirk Edebiyatina
Yansimalar1”, Erdem Dergisi, Say1: 47, Ankara, s. 129-154).

2 Ece Ayhan, “Diisiince tarihimiz ‘siir’tarihimize ¢ok sey bor¢lu olabilir. Ama simdiler ‘diisiincede’ soz gelimi bir Asaf Sa-
vas Akat, bir Serif Mardin, bir Yalgin Kiigiik... var.”” der ve bu goriislerini birgok yazida yineler. Bundan kasit, 1960’lardan
sonra hemen her alanda kendisini hissettirmeye baslayan okumus yeni bir ziimrenin eskiden sadece sair ve romancilara
bahsedilen aydin olma vasfini kendi lehlerine degistirmeye basladiklar1 gergegidir. (Bilgi igin bkz: Ayhan, Ece (2014),
“Mehmet Siyah Kalem ve “Tehlikeli Siir*”, Sivil Denemeler Kara, istanbul, YKY, s. 70).
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“milli ve manevi degerleri yeniden yesertecek Mehmet tipi” seklinde siralanabi-
lir.2 Tiplestirme furyasinin biitiin agirhigiyla hiikiim siirdiigii bir zaman dilimi ola-
rak da diisiiniilebilecek 1860-1960 yillar1 arasinda yukaridakiler disinda da bircok
ornek bulmak miimkiindiir. Fakat biitiin bu 6rneklerle birlikte bugiine kadar etkisi-
ni hemen hemen hig¢ kaybetmeyen bir baska tiplestirme 6rnegi daha vardir ki o da
Mehmet Akif’in “Asim™1dir (Diizdag 2006: 19-64). “Asim tipi”ni diger 6rnekler-
den ayiran temel nitelik, halkin i¢inden ¢ikan milli bir timsal olmakla birlikte tek
bir diinya goriisiiyle/ideolojiyle agiklanamaz olusudur. Asim, bu temel niteliklerin
kendisine kazandirdigi ferasetle i¢inde yasadigi toplumun ihtiyaglarini dogru
yorumlar ve realist bir yaklasimla diinyada ilk modern tiniversitenin kuruldugu
Berlin’in (Kenan 2015: 352) yolunu tutar (Elmas 2008:140-147). Ne romantik
medeniyetci alginin cennet olarak vasiflandirdig: Paris gelir aklina ne Tiirk¢t/
Turanci goriisiin arketipsel mekani1 Orta Asya ne de II. Mesrutiyet sonrasi siyasal

Islame1 bakis agismin 6ne ¢ikardigr Misir, Hint ve Arap cografyas.

“Asim” veya “Mucize Bir Siir”

Icinde yasadig1 toplumun bir numunesi olarak “Asim”1 temelde “babalar
ve ogullar” metaforuyla okumak miimkiindiir. Milli ve kiiltiirel anlamda devamli-
lik kavramu tizerine insa edilen bu metaforda babalar Hoca Tahir Efendi ile Kose
Imam; ogullar Hocazade ile Asim’dir. Cok yonlii 6zellikler arz eden bu iliski-
de dikkat ¢eken ilk bag biyolojik ve duygusal bagdir. Ciinkii Hoca Tahir Efen-
di Hocazade’nin, Kose Imam Asim’in babasidir. Ikinci bag egitim bagidir. Kose
imam Hoca Tahir Efendi’nin, Asim da -kismen de olsa- Hocazade’nin 6grencisi-
dir. Bu etkiletisimin ortaya ¢cikmasindaki diger faktorler, beslenilen kaynaklardaki
ortaklik, diislince/ideal birligi ve dostluk/muhabbet gibi unsurlardir denilebilir.

Aruzun Feilatiin/ feildtiin/ feilatiin/ feiliin ve Mefdiliin/ feildtiin/ mefailiin/
feiliin kaliplar1 ve mesnevi nazim sekliyle yazilan “Asim” manzumesinin 1086

misralik kismi, Eyliil 1919 tarihli 441. sayidan Agustos 1924 tarihli 613. sayiya

kadar, zaman zaman sekteye ugrasa da, birer haftalik periyotlarla Sebiliirresad

3 Ug, Himmet (2000), “Akif’in Hikayelerindeki Tipler Erkeklet/Asim”, Mehmet Akif ve Hikdye Sanati, Ankara, Bizim
Biiro Basimevi, s. 33-38. Ayrica Bilgi igin bkz: (Hayber, Abdiilkadir (1993), Halide Edip, Yakup Kadri ve Resat Nuri’nin
Romanlarinda Nesil Catismalart, Istanbul, MEB Yayinlari, 410 s.; Gokgek, Fazil (2005), “Nesil Catigmasi: Asim”, Meh-
met Akif in Siir Diinyast, Istanbul, Dergah Yaynlari, s. 221-235.; Kaplan, Mehmet (2001), “Nesillerin Ruhu”, Nesillerin
Ruhu, Istanbul, Dergah Yayinlari, s. 13-29).
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Dergisi’nde tefrika edilir (Ersoy 1988: CXVI-CXVII). Sebiliirresdd’ daki tefrika-
s1 Agustos 1924’te biten bu manzume, direkt kitaba giren 1206 misrayla birlik-
te ayn1 yil ve ayn1 ay i¢inde kitap olarak yayimlanir.* Kisacasi 6nemine binaen,
“2292 misralik bu manzumenin 1086 misralik kisminin Sebiliirresdd Dergisi’nde
yukarida belirtilen tarihler arasinda yayimlandigini, geriye kalan 1206 misralik
boliimiiniin ise dogrudan 1924°deki bu baskiya konuldugunu” bir kere daha hatir-
latmakta yarar var (Diizdag 1988: 129-132).

“Asim’m kitap olarak ¢tkmasi kamuoyunda fazla bir yanki uyandirmaz. “Bir iki
gazete yalniz intigarint haber verir, bir ikisi de bir iki takdir ciimlesi ilave eder” (Siiley-
man Nafiz 2015: 90). Kitabin ¢ikigindan bir ay sonra ve 19 Eyliil 1924 tarihinde Meh-
met Akif’in saglhifinda yaymimlanmis ilk ve tek eser olan Siileyman Nazif*in Mehmet Akif
adli kitab1 nesredilir.’> Bu nesir, kitabin yayimlanmasinin bir adim 6ncesinde, Nazif’in
“Son Nefesimle Hasbihal” (Stileyman Nazif 1979: 115-117) adli manzumesine Akif’in
“Siileyman Nazif’e” (Ersoy 1988: 433-434) serlevhali bir siirle cevap vermesinin vefal
bir karsihig1 olarak diistiniilebilir.® Eser aslinda, 1919 yilinin Temmuz ile Eyliil aylarini
kapsayan iki aylik siirecte Servet-i Fiiniin’da tefrika edilmistir. Nazif tefrikay1 kitaba
doniistiiriirken kendi ifadesiyle esere “birkag sayfa daha ilave eder.” Bu birkag sayfadan
kasit, devrinde “Asim” igin kaleme alinan ¢ok az degerlendirmeden biri olan “Bir Mu-
cize Siir” adli yaz1 olmalidir (Siileyman Nafiz 2015: 90-100).

Siileyman Nazif “Bir Mucize Siir” adli bu yaziya, devrin “Asim”a hak ettigi
ilgiyi gbstermemesine sitem ederek baglar. Fakat ikinci paragrafin hemen bagma
“simdilik” kaydin1 diiser ve bu sessizligin gegici olduguna vurgu yaparak soyle der:
“Istikbalin onunla dima mesgul olacagina eminim” (Siileyman Nafiz 2015: 90).

Daha sonra Nazif Frenklerin, kugu kusunun en giizel ve can yakici teren-
niimlerini oliirken ¢ikardiklarina inandiklarini hatirlatir ve Akif’i istirap iginde
kivrana kivrana can veren alt1 yiiz senelik bir devrin kugusuna, “Asim” manzume-

sini de o kugunun 6liirken terenniim ettigi 6liimsiiz nesideye benzetir.

4 (Ersoy), Mehmed Akif (1924), Asim, istanbul, Sebiliirresad Kiitiiphanesi Nesriyati, 132 s.

5 “Nesre hazirladigimiz bu kitap, ilk defa 1924 yilinda, Mehmed Akif’in saghginda basilmistir. Sairimiz hakkinda ya-
ymlanmus ilk kitap oldugu gibi, kendisi hayattayken ¢ikmis zek eser olma &zelligine de sahiptir.” Ertugrul Diizdag’a ait
bu gériisler igin bakimz: (Siileyman Nazif (2015), “Eser Hakkinda”, Mehmet Akif, Haz. Ertugrul Diizdag, stanbul, Kap1
Yaynlari, s. vii).

6 Dogan, D. Mehmet (2008), “Mehmet Akif ve Siileyman Nazif”, Vefatimin 71. Yilinda Mehmet Akif Ersoy Bilgi Soleni
Mehmet Akif Dénemi ve Cevresi, Ankara, TYB Vakfi Mehmet Akif Arastirmalar1 Merkezi Yayinlari, s. 254-271.
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Nazif, Akif’in biitiin siirlerini biiylik bir dikkatle takip edip okumaktadir.
Mesela daha 6nce okudugu “Necid Collerinden Medine’ye” (Ersoy 1988: 311-
317) baglikli manzume Akif’in siirlerinin zirvesidir ve artik bu zirvenin agilmasi
miimkiin degildir. Fakat Nazif bu gériisiinde yanilir, ¢iinkii “Asim” bir daha olus-
turulmasi ¢ok da miimkiin goriilmeyen yeni bir zirvedir ve Akif bu siiriyle “Necid
Collerinden Medine’ye” adli siirini gegmistir. Hasili bu iki siir, Nazif’in géziinde,
artik siradaglar gibi yan yana durmaktadir.

Yazinin devaminda siirin igerigi, kisileri ve olay orgiisiiyle ilgili de bilgiler
veren Nazif bunlar1 metinden sectigi alintilarla 6rnekler ve Akif’in iisliitbunda, ba-
zen ressam bazen de usta bir bestekar inceligi goriir. Manzumenin bagkahramani
Asim’a da 6zel bir yer ayiran Nazif, bu iitopik kahramanin fiziksel ve ruhsal port-
resini ana hatlariyla ve nesnel bir tavirla gizer. Ayrica Asim’in babasiyla yasadig
goriis ayriliklarini nesil ¢atigmalari baglaminda degerlendirmeyi de ihmal etmez.

Siileyman Nazif, “Asim” adli manzumenin “Canakkale Savaslari”ni1 tasvir
eden ve daha sonra miistakil bir siir gibi algilanan bdlimiinii bugilinkii bilinen
sekliyle adeta metinden keserek kitabina alir. Bu durum, siirin bu boliimiiniin,
metnin zamanla en popiiler kismi haline gelmesinde etkili olmus ilk dikkat ola-
rak diistiniilebilir. Alintidan sonra “Asim”n bu béliimiiniin sehitleri bile titretip
sarartacak kadar etkili oldugunu vurgulayan Nazif, sairin metni yazarken hisset-
tikleriyle sehitlerin yasadiklarini bir tutar. Siirin yazilisinin hikayesini’ bildigini
hissettiren bu ifadeler Akif’le ilgili sarsici climlelerle sdyle devam eder:

“Sair-i i1ahi!

Evet, Allah’n yalmz sehidleri degil, sdirleri de var. Mehmet Akif gibi
mizrab-1 beydni alam-1 Islam olan ve bu dlami kendi kalbine yerlestirerek, kalb-i
Islam’t gogsiiniin icine sigdiran bir sairi goriince, sehidler ‘Biz bu kadar eziyet
cekmedik; ve istirdbin bu derecesine biz tahammiil edemeyiz!...’ derler.

On sene evvel Necid ¢ollerinden Medine’ye giderken, iizerinden gegtigin
sdhika-i sanatten daha yiiksek ve ufuklar: daha vasi sevahika ¢iktin. Tebrik ede-
rim” (Stileyman Nafiz 2015: 99-100).

7 Bu konuda bilgi i¢in bkz: (Dayang, Muharrem (2007), “Mehmet Akif Ersoy’un Canakkale Sehitleri Siirinin Hikdyesi”,
Tiirk Yurdu, Say1: 235, s. 56-59).
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Siileyman Nazif, Mehmet Akif adl1 kitab1 ve “Bir Mucize Siir” adl1 yazi-
styla Akif literatiiriinde 6nemli bir yere sahiptir. Hem kitap hem yazi, devrinden
sonra yapilan Akif ile ilgili caligmalar1 ciddi anlamda etkilemis ve sairle ilgili

verilen/verilecek olan birgok hitkkmiin kaynagini olusturmustur.

Asim’a mizahla yol almak

Siileyman Nazif’in bu kitap ve yazisindan sonra Mehmet Akif’in
“Asim”ma ydéneltilen bir baska onemli ve entelektiiel dikkat Halil Nihat’in®
1924°te Arap harfleriyle basilan Mdhitab adl kitabinda yer alan “Yeni Kitaplar:
Asim” adli mizahi manzumesidir. Halil Nihat’in, Sihdm-1 [Tham (1921) ve Ayine-i
Devrdn’dan (1924) sonra ticiinci siir kitab1 olan Mdhitab, on sekiz mizahi siir ve
tarih olarak diisiiriilmiis bir dortliikten olusur (Dayang 1993: 44).

Halil Nihat'm “Yeni Kitaplar: Asim” adli manzumesi Mehmet Akif’in
“Asim™1 gibi aruzun Feildtiin/ feildtiin/ feildtiin/ feiliin kalibi ve mesnevi nazim
sekliyle yazilmistir ve dolayisiyla bu siir, sekil, icerik ve lislip olarak Safahat’in
Altinc1 Kitabr “Asim”a yazilmis kisa bir mizahi nazireyi andirir. Bu mizahi
nazire ayn1 zamanda gecmisteki “tehzil™ veya bugiinkii yaygin kullanimi ile
“parodiyi'® akla getirmektedir. Manzume, yanlis anlama esasi iizerine kurulmus
mizahi bir hasbihalle baglar. Soru ciimlesiyle baglayan bu diyalogda yazar anlatici
ile kimligi belirsiz biri sohbet etmektedir:

-Galiba ¢ikt: bugiin... “Asim ™1 gordiin mii?
-0 kim?
Su Vakit sahibi Asim m1? Ha, Bildim! Bildim!
Halkk Téarik Bey’in agabeyisi... Bizim Asim Bey! (Halil Nihat 1924: 26).

Yukaridaki ilk misrada “¢ikmak™ ve “gdrmek” fiillerinin ¢ift anlamli kul-
lanim1 metni daha baglarken yanlis anlagilmaya miisait bir duruma getirmektedir.
Ciinkii bu misrada fiillerin yakin degil, baslangicta fark edilmesi ¢ok da kolay
olmayan uzak manalar1 kastedilmis, “¢cikmak™ yayimlanmak, “gdrmek” haberi

8 Senocak, Kemaleddin (1989), Yanardag Sairimiz Halil Nihad Boztepe, Istanbul, Acar Matbaacilik Tesisleri, 176 s.

9 Bu manzume “tehzil” bahsinin 6ziinde bulunan giiliing diisiirme tavri tasimadig i¢in s6z konusu metni giiniimiiziin me-
tinlerarasilik yontemlerinden biri olan “parodi” ile karsilamak miimkiindiir. Bilgi i¢in bkz: (Coruk, Ali Siikrii (2007), “Yeni
Tiirk Edebiyatinda Tehzil”, 38. ICANAS (Uluslararast Asya ve Kuzey Afrika Calismalar: Kongresi), Ankara, s. 481-489 ;
Coruk, Ali Siikrii (2008), Mizah Sairi Fazil Ahmet Avkag, Istanbul, Kitabevi Yayinlari, 542 s).

10 Cebeci, Oguz (2008), Komik Edebi Tiirler Parodi, Satir ve Ironi, Istanbul, ithaki Yaynlari, s. 73-177.
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olmak anlaminda kullamlmistir. {1k bakista kast-1 mahsiisas1 pek anlagilamasa da
manzumenin iizerine oturtuldugu anahtar kelime Asim’dir, fakat bu isimle neyin/
kimin kastedildigi belli degildir. Dolayisiyla sair ilk beyitteki “Asim”, “¢ikmak”,
“gormek” kelimeleriyle adeta bir muamma olusturur ve bu muammayi yedi beyit
boyunca da siirdiiriir. Acaba bu Asim, Hakki Tarik Bey’in'' agabeyi Vakit Gaze-
tesi sahibi Asim (Us) midir?'2 Hayir, o olamaz, ¢iinkii o Asim golgesinden bile
korkan bir insandir. Hatta o Asim, Hiiseyin Cahit Yalgin’1 hapishanede ziyare-
te gittiginde bagina bir sey gelir korkusuyla bu yazarla “resim aldirmaktan” bile
korkmusgtur. Mizahi nitelik arz eden muhaverelerdeki yanlig anlasilmalar ortadan
kalktik¢ca metin yavas yavas aydinlanmaya baslar ve yedinci beyitten sonra ger-

cek tam anlamiyla ortaya ¢ikar:

O degil sordugum Asim... Bu balik baska balik!
Hazret-i Akif’in en son edebi seh-kari...
Ismi Asim dir... Evet, ismini 6gren bari! (Halil Nihat 1924: 27).

Yukaridaki misralarla diigiimii ¢ozen sair, kastinin Mehmet Akif’in
en son saheseri Safahat’in Altinci Kitabi “Asim” oldugunu soyler. Siir bu
ifadelerden sonra yavas yavas mizahi 6zelliginden koparak tanitim yazisina do-

nlismeye baglar, fakat {islup tamamen degismez.

Halil Nihat, kendisi Uzerindeki etkisini de ihmal etmeden Akif’in
“Asim”min ortaya ¢ikisinin hikayesini anlatir. Metindeki ifadeler, sairin daha siir
Sebiliirresdd’da tefrika edilirken bu manzumeden haberdar oldugunu gosterir.
Halil Nihat’a gére Akif bu siiri {i¢ farkli mekanda, Ankara, Istanbul ve Misir’da
yazmustir. Akif’in hayatiyla ilgili ufuk agic1 bu bilgilerden sonra Safahat’in ilk
bes kitabin1 ezberleyecek kadar biiyiik bir dikkatle okudugunu belirten Boztepe
bu eserlerin bir benzerine daha 6nce rastlamadigini da sozlerine ekler. Zaman
zaman nesnellikten kopan bu goriislerin edebiyat tarihine ait olan kismi bilim-
sel gergeklerle ortiisiir. Gergekten de “Asim” ii¢ farkli mekan ve tahassiiriin bir

sonucu olarak ortaya ¢ikmistir.

11 Hakki Tarik Us hakkinda bilgi igin bkz: (Oztiirk, Selahattin-Hactismailoglu Abdurrahman M. (2012), “Hakki Tarik Us”,
Istanbul, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt: 42, s. 188-189).

12 Asim Us hakkinda bilgi igin bkz: (US, Asim (2012), Hatira Notlart, Haz. Ismail Dervisoglu, Istanbul, Kitabevi Yayin-
lari, 689 s).
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Halil Nihat siirde her seyden 6nce kendi neslini masaya yatirir. Futboldan

bagka meggalesi olmayan bu nesil ona gore “Akif’in kestigi tirnak bile olamaz™:

Var midir nesl-i dhirin buna benzer eseri?
Sdde futboldur onun varsa eger bir hiineri!
Oliidiir simdiki sa’irlerimiz... Yok dirisi;
Akif’in kestigi tirnak bile olmaz birisi! (Halil Nihat 1924: 27).

Halil Nihat yukaridaki alintinin ilk misrasinda cevabi i¢inde sakl1 bir soru
sorarak Akif’in de mensubu bulundugu son neslin “Asim”a benzer bir eser viicu-
da getirememesi ger¢egine gondermede bulunur. Bu durum, yukaridaki iki beyitin
edebiyati ilgilendiren birinci elestirel tarafidir. Elestirinin ikinci tarafinda bdyle
bir eserin kolay kolay ortaya ¢ikamayisinin nedeni vurgulanir. Bu vurgu devri
acisindan oldugu kadar glinlimiiziin 6nemli bir sosyal gercegini neredeyse bir asir
Oncesinden bize hissettirmesi bakimindan da sasirticidir. Halil Nihat’a gore Akif,
milletinin her anlamda yasadiklarina terciiman olurken onunla ayni nesle mensup
insanlar sadece futbolla ilgilenmektedirler. Heniiz bireysel bir merakin &tesine
gegmeyen veya bir bagka deyisle heniiz sosyallesmeyen, kurumsallagsmayan, eko-
nomisi olusmayan, endiistrilesemeyen bu spor daliyla ilgili 1924’11 yillar1 kapsa-
yan bu tenkit ayr1 bir dikkati hak eder.!* Boztepe elestirisinde, yasadigi zamandan
cok sanki gelecegi gormiis/anlatiyor gibidir. Dolayisiyla bos islerle ugrasan ve
milletlerinin duygularina terciiman olamayan sairler dliidiirler ve Halil Nihat’a

gore bunlarin higbirisi “Akif’in kestigi tirnak bile olamaz”.

“Asim” adli bu manzumenin baskahramanin adi da Asim’dir. Halil Nihat
manzumenin hatirt sayilir bir kismini bu kahramani okuyucuya tanitmaya ayir-
mustir. Ona gére Asim, her seyden once “milli ve sosyal bir tip”tir. Adeta edebiyat
terminolojisiyle konusan Boztepe, bu “tip”’lestirmeyle yetinmez ve éncesinde ¢ok
az 6rnegi bulunan bir kavramlagtirmaya daha imza atar. Bu kavramlastirma, daha
once baska bir vesileyle Yahya Kemal’de de rastladigimiz', “Akif’in Asim 1dir
bizlere milli timsal” (Halil Nihat 1924: 28) misrasindaki “milli timsal” (Rol mo-

13 Tiirkiye’de futbolun gegmisiyle ilgili olarak bkz: (Tevfik Unsi Artun ve digerleri (1992), Tiirk Futbol Tarihi, Ed. Exrdo-
gan Aripmar, Cilt: 1, Istanbul, TFF Yayinlari, 207 s).

14 Yahya Kemal, “Ug Tepe” adli yazisinda, Halil Nihat’in bu manzumesinden ii¢ y1l dnce Mustafa Kemal’i kastederek
“milli timsal” ibaresini kullanir. Bilgi igin bkz: (Dergdh (1921), Cilt: 1, No: 1, 15 Nisan 1921, s. 1-2).
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del/Milli Sembol) ibaresidir.'” Bu isabetli/ilging kavramlagtirma ¢abalar1 Halil
Nihat’in devrine ve metne ne kadar iyi niifuz ettigini bize gostermesi agisindan
mithimdir. Asim’la ilgili bu nitelemelerin bugiin de 6nemini kaybetmemis olmasi
ayrica vurgulanmasi gereken bir durumdur. Halil Nihat’a gore Asim, heyecanlarla
dolu, dini, iman1 biitiin, azmi kavi bir Tiirk ogludur. Dinsizligin ve sarhoslugun
diismanidir ve biraz da bu yiizden her gece meyhane basar. Gegmisin ve bugii-
niin 6rnegini heniiz yetistiremedigi milll bir 6rnek ve miicahittir. Boztepe, milli
timsal Asim’1 bu vasiflariyla Sverken yasadigi dénemin Asim’in1 da okuyucuya
duyurmay1 ihmal etmez. Bu noktada mizah devreye girmistir. Devrin Asim’1 gol-
gesinden bile korkan Asim Us’tur. Bu ikinci/gergek Asim’da, milli timsal-iitopik

kahraman Asim’in 6zelliklerinden hemen higbiri bulunmaz.

Halil Nihat’in manzumesinin dikkat cekici bir baska yonii Akif’in
“Asim”indan yapilan ve metinlerarast ozellikler de gisteren iktibaslardir.
“Asim”la aymi aruz 6lgiisii ve aym nazim sekliyle yazilan bu siirde ana metin-
den li¢ alinti yapilmistir. Boztepe, hem anlatimimi1 kuvvetlendirmek hem de
olusturdugu metnin igerik ve tislup olarak “Asim”a ne kadar yakim oldugunu/ben-
zedigini gostermek igin bu iktibaslar1 yapmis olabilir. “Asim”da aynen gegen bu

ibareleri koyu harflerle belirgin hale getirerek buraya almak isteriz:

Gorerek halini bazen ona dermis pederi;

“Omer’in zAbita memuru geleydin bari !”

Bize iistad bu “Asim” da neler sdylememis!

Bir zaman neydi bu millet, bu zamanlar ne imis:
“Yurdu bastan basa viraneye donmiis Tiirk’iin;
Diinkii sen, satir ocaklar yatiyor yerde bugiin
Giindiiz insan sesi duymaz, gece gormez bir 151k;
Yolcu haykirsa da baykus gibi ¢13hik ¢ighk.

‘Bu diyarin hani sahipleri ?’ dersen; cinler

15 “Timsal” ifadesinin akla getirdigi ana ibarelerden biri “tip”tir. Halit Ziya’nin 1943 yilinda Suut Kemal’e yazdig: bir
mektupta Ahmet Cemil’i “siir mefkaresinin timsali” olarak nitelemesi Halil Nihat’in kavramlastirmasiyla mantik olarak
benzesmesi baglaminda énemlidir. (Usakligil, Halit Ziya (1964), “Prof. Suut Kemal Yetkin’e”, Terciime Mektup Ozel
Saysi, Cilt: XVI, Say1: 77-80, Ankara, M.E.B. Yayinlari, s. 459).
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‘Hani sahipleri?...’ der karsiki dagdan bu sefer !”

Bu bir iistad isidir... Geldi s6ziin tam sirasi:

Kim demis sa’ire: Issizlerin en maskaras1? (Halil Nihat 1924: 28)

Boztepe nin Asim’la ilgili degerlendirmelerinden biri de dil ve iisliiba da-
irdir. Ona gore kelime Akif’in elinde adeta bir oyuncak haline gelmistir. Halil
Nihat’in eline diisse kirilacak olan bu oyuncagi Akif, ustaca sekilden sekile, ka-
liptan kaliba sokar. Ayrica Akif’in dili akici, anlatimi dhenklidir. Dolayisiyla dile
olan hakimiyeti, tGslup olusturmadaki ustaligiyla o, “giizel Tiirk¢e”yi yakalamig
ve iistatlara yakisir manzumelere imza atmistir.

Halil Nihat, bu manzumede, geleneksel anlamda sohbet (diyalog) teknigini
kullanarak, metne kismen de olsa nazire 6zellikleri katarak, 6z elestiriden birey-
sel ve sosyal tenkide ulasarak, metinlerarasi 6zellikler de tasiyan iktibaslara yer
vererek, orijinal terim ve kavramlastirmalara giderek ve Asim portresini siirin dar
imkanlarina takilmadan basarili bir sekilde ¢izerek/resmederek devrinin en dikkat

¢ekici tanitim yazilarindan birini olusturmustur.

Sonuc veya Asim’la gelecegi ongormek

Tanzimat devrinden, her konunun kendi uzmaninin ortaya ¢ikmaya basladi-
g1, sairlerin/romancilarmn sanat ve kiiltiir hadiseleri digindaki alanlardan yavas yavas
¢ekilmek zorunda kaldiklar1 1960’lara kadar birgok yazar dil araciliiyla olusturdugu
“tip”lerle topluma vizyon ve ideal kazandirmaya ¢aligmistir. Bu “tip”ler i¢inde en et-
kili ve uzun soluklu olan1 Mehmet Akif’in “Asim” olmustur. “Asim” hem miibdii
hem tasidig1 temel hususiyetler hem de ait oldugu milletin bilingaltina terciiman ol-
mast yoniiyle toplum nezdinde kabul gérmiis, bu kabul de onu 6ziinii kaybetmeden
gelecege tagimustir. Mehmet Akif disindaki yazarlarin olusturduklart “tip”ler ise bas-
langicta kismi basarilar elde etseler de bazen sadece zamanlariyla simirli kalmalar
bazen de gereginden fazla ideolojik veya fantastik 6zellikler arz etmeleri nedeniyle
halk ve aydmlar iizerinde “Asmm” kadar etkili ve kalic1 olamanuslardr.

Akif hakkinda, sair daha hayattayken kitap ¢apindaki ilk entelektiiel deger-

lendirmeyi Siilleyman Nazif yapmistir. Kitapta yer yer hissi yorumlara rastlansa
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da gelecege kalan degerli fikirler de kendisine yer bulmustur. Bu degerli ve gele-
cege kalan fikirlerin basinda Akif ve “Asim”la ilgili olumlu dngoriiler gelmekte-
dir. Mesela Nazif’in “Mucize Bir Siir” baglikli yazisindaki Canakkale sehitleriyle
ilgili dikkatleri bu kategoride degerlendirilebilir.

Halil Nihat'm “Yeni Kitaplar: Astm” adli mizahi manzumesi bu yazinin
ana metnini olusturur. Bu siirin daha ilk misrasindan itibaren okuyucu kendisini
yanlis anlamadan kaynaklanan bir giilmece atmosferi i¢inde bulur. Bu atmosfer
yaklagik yedi beyit siirer ve bu boliim daha ¢ok klasik mizah 6zellikleri tasir.
Biitiin bu kullanimlar “tehzil” veya bu terimin modern edebi giilmece tiirlerdeki
karsilig1 olan “parodi”yi akla getirir.

Halil Nihat’in bu siirinde Asim’1 “milli ve sosyal bir tip” ve “millf tim-
sal” olarak degerlendirmesi edebiyat ve kiiltiir tarihimiz agisindan degerli bir
ilktir. Bahisle ilgili bugiline kadarki bilgilerimiz bize Halil Nihat’in bu terim ve
kavramlastirmanin isim babasi oldugunu diisiindiirtmektedir. Bu manzumenin,
kismen de olsa nazire 6zelligi tasimasi, metinlerarasi nitelikler tagiyan iktibas-
lara yer vermesi, siirin imkanlariyla olusturulan bir portreyi biinyesinde barin-
dirmasi, bireysel elestiriden sosyal elestiriye evrilen bir tenkit anlayisini okurun
dikkatlerine sunmasi yonleriyle tarihi degeri haiz bir metin oldugu sdylenebilir.
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EK:
Yeni Kitaplar: Asim
Safahat- Altinc1 Kitap

-Galiba ¢ikt1 bugiin... “Asim”1 gordiin mii?
-O kim?

Su Vakit sahibi Astm m1? Ha, Bildim! Bildim!
Hakki Tarik Bey’in agbeysi... Bizim Asim Bey!
Nereden ¢ikt1? Hapisten mi? O yapmaz bir sey!
Golgesinden bile korkar... Bilirim Asim’1 ben!
Bilmeyen varsa eger Asim’1 sorsun benden.
Giderek hapse goriismiistii de Cahit Bey'’le,
Resim aldirmaya korkmustu... Diisiin hali hele!
Ne imis ciirmii? Neden hapse tutup atmiglar?
Boyle bir sey olamaz ortada yanliglik var.
Sunu anlatsana yaht! Nasil olmug?

-Monger! (s. 26)
Hapse kim girdi canim? Duysa ne der Asim’cik?
O degil sordugum Asim... Bu balik baska balik!
Hazret-i Akif’in en son edebi seh-karr. ..
ismi Asim’dur... Evet, ismini 6gren bari!
Intisar etmeden evvel bile gormiistiim ben;
Ben fakat sdylemesem belki de duymazdin sen...
Bazi1 aksamini §8’ir yazarak Ankara’da,
Gelmis Istanbul’a... Tkmali diisiinmiis burada.
[s edip yazmamis amma... Mola vermis bir ara;
Sonra ikmali i¢in dogruca gitmis Misir’a!
“Safahat”in bu da altincisidir, hali diisiin...
O kalem diigsmiiyor iistadin elinden bir giin.
Okuyup etmisim ezber “Safahét”m begini;
Gormedim dogrusu bir tdnesinin bir esini
Var mudir nesl-i dhirin buna benzer eseri?

Sade futboldur onun varsa eger bir hiineri!
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Oliidiir simdiki s&’irlerimiz... Yok dirisi;
Akif’in kestigi tirnak bile olmaz birisi!

Elde iistadin oyuncak gibi olmus kelime;

O oyuncak kirilir diigse benim bir elime!

Oyle bir tip ki bu Asim, heyecanlarla dolu;
Dini, Imani biitiin, azmi kav1i Tiirk oglu! (s. 27)
Verseler dinsizi hi¢ merhamet etmez de asar!
Sarhosun diigmanidir, her gece meyhane basar!
Gorerek halini bazen ona dermis pederi;
“Omer’in zAbita me’miiru geleydin bari!”

O senin Tarik’m agbeysi olan Asim’la

Akif’in Asim’1 beyninde nedir fark, anla...
Akif’in Asim’1dir bizlere milli timsal;

Bir miicahid ki yetistirmedi mazi ne de hal...
Bize iistad bu “Asim”da neler soylememis!

Bir zaman neydi bu millet, bu zamanlar ne imis:
“Yurdu bastan basa virdneye donmiis Tiirk’{in;
Diinkii sen, satir ocaklar yatryor yerde bugiin
Giindiiz insan sesi duymaz, gece gormez bir 151k;
Yolcu haykirsa da baykus gibi ¢iglik ¢1glik.

‘Bu diyarm hani sahipleri?’ dersen; cinler

‘Hani sahipleri?..." der karsiki dagdan bu sefer!”
Bu ne {islib-1 revandir, bu ne ahenk-i beyan!
ItikAdimca budur iste “giizel Tiirkge” inan!

Bu bir iistad isidir... Geldi s6ziin tam sirasi:
Kim demis sa’ire: Issizlerin en maskarasi1?
Susayim, kalmadi artik bu siitlnlarda yerim;
Gelecek niishaya ma-ba’din1 ikmal ederim... (s. 28)

(Halil Nihat (1924), Mahitab, Istanbul, Yeni Matbaa, s. 26-28).



